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Specificaties

Bedankt dat u hebt gekozen voor een product van Panasonic.
Lees deze handleiding goed door voordat u het product gebruikt. Bewaar de handleiding voor later.

: — :



—+

Inleiding

Dit product is een aanvullend product voor gebruik met de volgende video-intercomsystemen van Panasonic.
- VL-SWD501EX/VL-SWD501UEX (Hoofdmonitorstation: VL-MWD501EX)

(Wijzigingen in modellen voorbehouden.)

U moet dit product registreren bij uw video-intercomsysteem voordat het kan worden gebruikt.

® Deze handleiding bevat alleen de stappen voor de registratie en het eerste gebruik van het product. Lees voor meer informatie
de Bedieningsinstructies van het video-intercomsysteem.

® De afbeeldingen in de meegeleverde handleiding(en) kunnen licht afwijken van het eigenlijke product.

De productnamen die in deze handleiding worden gebruikt

Model Productnaam Naam in deze handleiding
VL-MWD501EX Hoofdmonitorstation Hoofdmonitor
VL-WD613EX Draadloos monitorstation Submonitor
Accessoires

Meegeleverde accessoires

Accessoire Aantal
Lichtnetadapter/PNLV226CE " 1
Lichtnetadapter/PNLV226E ™ 1
Oplaadbare batterijen2 2
Oplader 1

*1  Voer de lichtnetadapter die niet wordt gebruikt op de voorgeschreven manier af.
*2  Zie de Bedieningsinstructies van het video-intercomsysteem voor meer informatie over vervangende batterijen.

Opmerking:
® Om de oplader tegen de muur te bevestigen hebt u de volgende extra items nodig (in de handel verkrijgbaar).
— Schroeven x 2 (voor bevestiging aan de muur):
Zorg voor de juiste schroeven voor het materiaal, de constructie, de sterkte en andere omstandigheden van of rond de
plaats van bevestiging en voor het totale gewicht van de objecten die u wilt monteren.
® Zie de Bedieningsinstructies van het video-intercomsysteem voor meer informatie over aanvullende/vervangende accessoires.

Algemene informatie

® Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van uw apparatuur.

® Zie "Algemene informatie" in de Bedieningsinstructies van het video-intercomsysteem voor informatie over de richtlijn voor
radioapparatuur en telecommunicatie-eindapparatuur (R&TTE).

Voor later gebruik
Wij raden u aan om de volgende gegevens te noteren. Dit is handig voor reparaties die vallen onder de garantie.

Serienummer Aankoopdatum

(aanwezig in batterijvak van product)
Naam en adres leverancier

Bevestig hier uw aankoopbon.
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Voor uw veiligheid

Om ernstig letsel en gevaar voor uw leven/eigendommen te
voorkomen moet u dit gedeelte goed nalezen voordat u het
product in gebruik neemt. Zorg ervoor dat u het product correct
en veilig kunt gebruiken.

AWAARSCHUWING

Brand en elektrische schokken voorkomen

® Gebruik alleen de stroombron die op het product wordt
aangegeven. Als u niet zeker weet welke spanning bij u
thuis beschikbaar is, neemt u contact op met uw leverancier
of het energiebedrijf.

® Gebruik alleen de meegeleverde lichtnetadapter.

Probeer dit product niet uit elkaar te halen of te modificeren.
Neem voor reparatie contact op met een erkend
servicecentrum.

® Raak de lichtnetadapter nooit aan met natte handen.

Voer geen handelingen uit die de lichtnetadapter kunnen
beschadigen (fabriceren, ombuigen, uitrekken,
samenbinden, sterk buigen, beschadigen, wijzigen,
blootstellen aan warmtebronnen of zware voorwerpen
plaatsen op de lichtnetadapter). Gebruik van het product
met een beschadigde lichtnetadapter kan een elektrische
schok, kortsluiting of brand veroorzaken. Neem voor
reparatie contact op met een erkend servicecentrum.

® Zorg ervoor dat u het stopcontact niet overbelast.
Overbelasting door een te groot aantal aansluitingen op
één stopcontact kan warmteontwikkeling veroorzaken met
mogelijk brand tot gevolg.

® Plaats geen metalen voorwerpen in het product. Mors geen
vloeistoffen op het product.
Als metalen voorwerpen in het product komen of als het
product nat wordt, trekt u de stekker van het product uit het
stopcontact en neemt u contact op met een erkend
servicecentrum.

® (Gebruik geen magnetron of andere apparatuur, zoals
inductieverwarming, om het droogproces van onderdelen
van het product sneller te laten verlopen.

® Steek de lichtnetadapter volledig in het stopcontact. Als u
dit niet doet, kan dit leiden tot elektrische schokken en/of
extreme hitte die brand kan veroorzaken. Gebruik geen
lichtnetadapters of stopcontacten die beschadigd zijn.

® Verwijder regelmatig stof enzovoort van de lichtnetadapter
door deze uit het stopcontact te trekken en vervolgens met
een droge doek te reinigen. Opgehoopt stof kan leiden tot
opeenhoping van vocht en dergelijke waardoor brand kan
ontstaan.

® Trek de stekker van het product uit het stopcontact als het
product rook, een abnormale geur of een abnormaal geluid
produceert, of als het product is gevallen of fysiek is
beschadigd. Deze omstandigheden kunnen leiden tot
brand of elektrische schokken. Controleer of de rook
gestopt is en neem contact op met een erkend
servicecentrum.

® Trek de lichtnetadapter aan de behuizing (niet aan de
metalen delen) uit het stopcontact. Wanneer u de

lichtnetadapter aan het snoer of aan de contacten uit het
stopcontact trekt, kan dit leiden tot brand, elektrische
schokken of letsel.

Ongelukken voorkomen

® Gebruik dit product niet in zorginstellingen wanneer in deze
instellingen wordt aangegeven dat dit niet is toegestaan.
Ziekenhuizen en zorginstellingen kunnen apparatuur
gebruiken die gevoelig is voor externe radiofrequente
energie.

® |nstalleer of gebruik dit product niet in de buurt van
automatische apparaten, zoals automatische deuren en
brandalarmen. De door dit product uitgezonden
radiogolven kunnen storingen in dergelijke apparaten
veroorzaken waardoor ongelukken kunnen gebeuren.

® Neem contact op met de fabrikanten van uw persoonlijke
medische apparatuur, zoals pacemakers of
gehoorapparaten, om te controleren of die apparatuur
voldoende is beschermd tegen externe radiofrequente
energie. (Dit product werkt in het frequentiegebied tussen
1,88 GHz en 1,90 GHz en levert een maximaal
zendvermogen van 250 mW.)

A

Brand en elektrische schokken voorkomen

® Gebruik het product niet op plaatsen die zijn blootgesteld
aan regen, vocht, stoom of vettige rook, of in een omgeving
met veel stof.

LET OP

Ongelukken, letsel en schade aan eigendommen
voorkomen

® Gebruik dit product niet in instabiele omgevingen of
omgevingen die blootstaan aan sterke trillingen. Hierdoor
kan het product vallen, met schade aan het product of letsel
tot gevolg.

® Houd uw oren niet in de buurt van de luidspreker. Hard
geluid uit de luidspreker kan tot gehoorbeschadiging
leiden.

® Plaats geen muntstukken of andere metalen voorwerpen
in de oplader. Metalen voorwerpen kunnen warm worden,
wat brandwonden kan veroorzaken.

® Plaats geen magneetkaarten of andere apparaten met
magnetische gegevensopslag, zoals creditcards, in de
buurt van de oplader. De kaarten of apparaten kunnen
onbruikbaar worden.

Batterijen van de submonitor

Lekkage, warmteontwikkeling, breuk en ongelukken
voorkomen

® \WVij adviseren de batterijen te gebruiken die vermeld staan
in de Bedieningsinstructies van het
video-intercomsysteem. GEBRUIK ALLEEN oplaadbare
Ni-MH-batterijen van het type AAA (R03).

® Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.

® Open of beschadig de batterijen niet. Elektrolyten die uit de
batterijen vrijkomen zijn bijtend en kunnen brandwonden of
letsel aan ogen en huid veroorzaken. De elektrolyt is giftig
en kan bij inslikken schade veroorzaken.
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® | aad de batterijen meegeleverd met of bedoeld voor
gebruik met dit product alleen op volgens de aanwijzingen
en beperkingen in deze handleiding.

® Maak batterijen nooit warm en gooi ze nooit in een open
vuur.

® Raak de batterijcontacten (@, @) niet aan met metalen
voorwerpen.

® (Gavoorzichtig met de batterijen om. Raak de batterijen niet
aan met geleidende materialen, zoals ringen, armbanden
of sleutels. Dit kan kortsluiting veroorzaken, waardoor de
batterijen en/of het geleidende materiaal heet kunnen
worden en brandwonden kunnen veroorzaken.

® Gebruik voor het opladen van de batterijen alleen de
voorgeschreven oplader en lichtnetadapter. Als u deze
aanwijzingen niet opvolgt, kunnen de batterijen opzwellen
of exploderen.

Belangrijke veiligheidsinstructies

Volg bij gebruik van dit product altijd de veiligheidsvoorschriften
ter voorkoming van brand, elektrische schokken of persoonlijk
letsel.

1. Gebruik dit product niet in de buurt van water (bijvoorbeeld
in de buurt van een bad, wasbak, aanrecht, wasteil,
vochtige kelder of zwembad).

2. Gebruik alleen de lichtnetadapter en batterijen die in deze
handleiding worden beschreven.

Gooi nooit batterijen in een open vuur.
Ze kunnen exploderen. Houd u bij het weggooien van
batterijen aan de lokale milieuvoorschriften.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Andere belangrijke informatie

® De lichtnetadapter is de hoofdaansluiting. Zorg ervoor dat
er een gemakkelijk bereikbaar stopcontact in de buurt van
het product aanwezig is.

® Zie de Bedieningsinstructies van het
video-intercomsysteem voor meer informatie over
voorzorgsmaatregelen met betrekking tot het gebruik van
het product en de installaticomgeving.

® Gebruik van het product in de buurt van elektrische
apparaten kan storing veroorzaken. Ga uit de buurt van het
elektrische apparaat.

Let op:

® Ontploffingsgevaar als een batterij wordt vervangen
door het verkeerde type. Voer gebruikte batterijen af
conform de voorschriften.

Het product repareren, overdragen, weggooien of
terugsturen

Het product laten repareren

® Bij een reparatie kunnen de instellingen van het product

worden gewijzigd of teruggezet op de
standaardinstellingen.

Het product weggooien, overdagen of terugsturen

® Voer de instelling "Initialiseren” uit voor het product. (— Zie
de Bedieningsinstructies van het video-intercomsysteem.)
Wanneer een initialisatie wordt uitgevoerd, worden de
instellingen teruggezet op de standaardwaarden.

Informatie voor gebruikers betreffende het verzamelen en
afvoeren van oude apparaten en lege batterijen

O) ® ®

L Cd

Deze symbolen (@), @, @) op de producten, verpakkingen en/
of begeleidende documenten betekenen dat gebruikte
elektrische en elektronische producten en batterijen niet met
het algemene huishoudelijke afval gemengd mogen worden.
Voor een correcte behandeling, recuperatie en recyclage van
oude producten en lege batterijen moeten zij naar de bevoegde
verzamelpunten gebracht worden in overeenstemming met uw
nationale wetgeving en de Richtlijnen 2002/96/EC en 2006/66/
EC.

Door deze producten en batterijen correct af te voeren draagt
u uw steentje bij tot het beschermen van waardevolle middelen
en tot de preventie van potentiéle negatieve effecten op de
gezondheid van de mens en op het milieu die anders door een
onvakkundige afvalverwerking zouden kunnen ontstaan.
Voor meer informatie over het verzamelen en recyclen van
oude producten en batterijen, gelieve contact op te nemen met
uw plaatselijke gemeente, uw afvalverwijderingsdiensten of de
winkel waar u de goederen gekocht hebt.

Voor een niet-correcte verwijdering van dit afval kunnen boetes
opgelegd worden in overeenstemming met de nationale
wetgeving.

Voor zakelijke gebruikers in de Europese Unie

Indien u elektrische en elektronische apparaten wilt afvoeren,
neem dan contact op met uw dealer voor meer informatie.

Informatie over de verwijdering in andere landen buiten de
Europese Unie

Deze symbolen (D, @, @) zijn enkel geldig in de Europese
Unie. Indien u deze producten wilt afvoeren, neem dan contact
op met uw plaatselijke autoriteiten of dealer, en vraag
informatie over de correcte wijze om deze producten af te
voeren.

Opmerking over het batterijensymbool

Dit symbool (@) kan gebruikt worden in combinatie met een
chemisch symbool (®). In dat geval wordt de eis, vastgelegd
door de Richtlijn voor de betrokken chemische producten
vervuld.

Overig

® Het is niet toegestaan om dit product uit elkaar te halen of
te modificeren. Neem voor reparatie contact op met de
leverancier bij wie u dit product hebt gekocht.
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Batterijen installeren

GEBRUIK ALLEEN oplaadbare Ni-MH-batterijen van het
type AAA (R03).

Gebruik GEEN alkalinebatterijen, mangaanbatterijen of
Ni-Cd-batterijen.

Zorg ervoor dat u de batterijen (®, @) goed in de
batterijhouder plaatst.

Opmerking:

Gebruik de meegeleverde oplaadbare batterijen (ALLEEN
Ni-MH). Ter vervanging adviseren wij de oplaadbare
batterijen van Panasonic te gebruiken die vermeld staan in
de Bedieningsinstructies van het video-intercomsysteem.
Maak de plus- (@) en minzijde (&) van de batterijen met
een droge doek schoon.

Raak de plus- (@) en minzijde (©) van de batterijen of de
contactpunten van de eenheid niet aan.

De submonitor opladen

Gebruik de oplader alleen met de meegeleverde
lichtnetadapter van Panasonic (— pagina 2).

1

Aansluiting lichtnetadapter

Stevig aandrukken.

Sluit de oplader aan op het stopcontact en plaats de
submonitor in de oplader om de submonitor op te laden.
Het opladen duurt meestal ongeveer 8 uur.

@ Ladingsindicator

— tijdens het opladen: aan

— klaar met opladen: uit

@ Haak

Laat de submonitor ten minste 15 minuten opladen voordat

u het apparaat registreert bij de hoofdmonitor. Na de

registratie moet u de submonitor volledig opladen.

In de volgende omstandigheden kan het opladen langer

duren.

— Wanneer de omgevingstemperatuur laag is. (—
pagina 6)

— Wanneer de submonitor van de oplader wordt gehaald
of wordt gebruikt tijdens het opladen.

~  Wanneer de submonitor buiten bereik is ( T ).

De submonitor kan nooit te ver worden opgeladen, ook al
staat hij continu in de oplader.

Batterijniveau

Picto-

Batterijniveau
gram

. Hoog

. Midden

. Laag

‘*.” Opladen noodzakelijk

Zie pagina 6 voor meer informatie over de gebruikstijden
van de submonitor.

Opmerking:

Wanneer de submonitor niet op de oplader staat of de

lichtnetadapter niet is aangesloten gedurende 1 week of

meer, moet u de batterijen verwijderen om de batterijen in

goede conditie te houden en te voorkomen dat de batterijen

leeglopen.

— Laad de batterijen op voordat u de submonitor opnieuw
gebruikt.

Bevestiging aan de muur
Opmerking:

Zorg ervoor dat de muur en de manier van bevestigen
degelijk genoeg zijn voor het gewicht van de eenheid.

Draai de schroeven (in de handel verkrijgbaar) in de muur.
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Het product registreren bij het
video-intercomsysteem

De hier beschreven procedure is gebaseerd op een
hoofdmonitor uit de VL-SWD501EX-serie. Zie voor meer
informatie de Bedieningsinstructies van het
video-intercomsysteem.

1 D : raak in het hoofdmenu aan —

[
— [Registreren/annuleren] — [Registreren] —
[Submonitor] — selecteer het nummer van de submonitor
die u wilt registreren.

® \/oer daarna binnen ongeveer 2 minuten de volgende
handelingen uit op de submonitor.

2 El“: wanneer "Registreer het apparaat." wordt

weergegeven op het scherm van de submonitor, drukt u op

(@) (E)- (] va

® "Registratie voltooid" wordt weergegeven.

3 EI:drukop OFF

*1  Geannuleerde submonitors opnieuw registreren:

@ (E ) > @: "Registreren" — @
() - (71 va)

Reinigen

Veeg het product af met een zachte, droge doek.

Als het product erg vies is, kunt u een licht vochtige doek
gebruiken.

De oplader reinigen:

Trek voor de veiligheid de oplader uit het stopcontact voordat
u de oplader reinigt.

De submonitor reinigen:

Om onbedoelde bediening van de submonitor te voorkomen
moet u de batterijen verwijderen voér het reinigen.

Specificaties

Behuizing

Voeding Oplaadbare nikkel-metaalhydride-

batterij (Ni-MH)
Circa 173x52x30

Afmetingen (mm)

Gebruiksomge-
ving

Omgevingstemperatuur: circa 0 °C
tot +40 °C

Relatieve luchtvochtigheid (niet
condenserend): max. 90 %

Display Circa 2,2 inch kleurendisplay
Frequentiegebied | 1,88 GHz tot 1,90 GHz

Spreken Handsfree

Bedrijfsduur’ Stand-by: circa 80 uur
Oplaadtijd™ Circa 8 uur™

Zendbereik Circa 100 m (zichtlijn vanaf hoofd-

monitor)

*1  Bij gebruik volledig opgeladen in een
omgevingstemperatuur van 20 °C.

*2  Bij gebruik in een omgevingstemperatuur van 20 °C. De
oplaadtijd kan toenemen wanneer de
omgevingstemperatuur lager is dan dit.

*3  Indien geregistreerd bij de hoofdmonitor.

Oplader

Voeding

Lichtnetadapter (PNLV226CE/
PNLV226E)

In: 220-240 V AC, 0,1 A, 50/60 Hz
Uit: 55V DC, 0,5 A

Stroomverbruik

Stand-by: circa 0,4 W
(submonitor niet in oplader)
Tijdens opladen: circa 1,4 W

Afmetingen (mm)
(hoogte x breedte
x diepte)

Circa 43x81x76
(zonder uitstekende delen)

Gewicht

Circa 70 g (exclusief lichtnetadap-
ter)

Gebruiksomge-
ving

Omgevingstemperatuur: circa 0 °C
tot +40 °C

Relatieve luchtvochtigheid (niet
condenserend): max. 90 %

Opmerking:

® Wijzigingen in ontwerp en specificaties voorbehouden.

® De software van dit product is deels gebaseerd op het werk
van de Independent JPEG Group.

® De in deze handleiding genoemde namen, bedrijfsnamen,
productnamen, softwarenamen en logo’s zijn
(gedeponeerde) handelsmerken van de desbetreffende
bedrijven.

(hoogte x breedte | (zonder uitstekende delen)

x diepte)

Gewicht Circa 160 g (inclusief batterijen)
6
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